
Steel Wohnraumsystem 
Wildeiche massiv gebürstet

Living-room system 
Brushed solid wild oak



Loftstyle
Wohnen im angesagten Industrial Look: 
Dieses vielseitige Wohnprogramm 
kombiniert authentische Materialien mit 
einer klaren, stringenten Formensprache. 
Dank zahlreicher Gestaltungsmöglichkeiten 
lassen sich Wohnräume ganz nach Wunsch 
individuell zusammenstellen – für ein 
Ambiente mit Charakter, markant, modern 
und zugleich angenehm wohnlich.

Living at home in hip industrial look: this 
versatile living-room range combines 
authentic materials with compellingly 
clean-cut design. Numerous design options 
create living spaces to suit any personal 
preference – for a characterful ambience 
with a distinctive homely feel that's modern 
yet beautifully inviting.
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Loft-Flair der Superlative: Die gebürstete Wildeiche 
des Hänge-Lowboards und der Vitrinie trifft auf 
Spaltholz und wird kontrastreich in ein Eisenglimmer- 
Passepartout eingefasst, während der quadratische 
Massivholz-Couchtisch auf festen Kufen steht. 

Superlative loft flair: brushed wild oak on wall-hung 
lowboard and glass display unit meets split timber, all 
framed in sharply contrasting iron-mica, leaving the 
square, solid-timber coffee table to stand on sturdy 
skids.

Kontrastreiches Naturschauspiel
Show of nature in all its facets
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Cool, aber nicht kühl steht das massive Lowboard  
mit Colorglas im Zentrum dieses Arrangements. 
Sowohl Couchtisch als auch Vitrine und Hängepaneel 
sorgen für ein durchweg stimmiges Ambiente trotz 
konsequent klarer Formensprache. 

Cool, yet far from cold, the solid lowboard with 
coloured glass takes centre stage in this arrangement. 
The coffee table, glass display unit and wall panel all 
come together to conjure a perfectly balanced 
ambience with consistently clean lines. 

Geradlinigkeit in ihrer ursprünglichsten Form
Straightness in its most original form
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Wo jedes Detail stimmt, sind erfahrene Spezialisten am Werk. Neben der Verwendung hochwertiger Materialien spielt  
das Können erfahrener Hände eine tragende Rolle – denn nur im perfekten Zusammenspiel lässt sich die Einzigartigkeit  
jedes verwendeten Stückes Holz auf das Möbel überführen, in dem es zum Einsatz kommt. Die eingefasste 
LED-Beleuchtung und der LED-Spot bringen die Maserung des Spaltholzes hier besonders stilvoll zum Vorschein.
When every detail is just right, it is undeniably the work of experienced specialists. Alongside the use of high-quality 
materials, skilled and experienced hands play a key part – for only in perfect unison can the uniqueness of every piece of 
wood we use be taken to the furniture in which it features. This is where the inset LED lighting and LED spot bring out the 
split wood grain in a way that's particularly stylish.

Natürlichkeit trifft Handwerkskunst 
Natural authenticity meets meticulous craftsmanship
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Straight und behaglich – überraschend vielfältig
Sleek and inviting – astonishingly varied

Cleanes Design und der Anspruch an ein gemütliches 
Wohnambiente müssen kein Widerspruch sein – das 
zeigen die Gestaltungsmöglichkeiten des puristisch 
auftretenden Programms gleichermaßen eindrucksvoll  
wie vielfältig.

Clean-looking design and a desire for homely ambience 
needn't be a contradiction – the design options this  
purist range offers show this can be done in a way that's 
equally as impressive as it is versatile.
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Für alle Eventualitäten gewappnet 
Ready for every eventuality

Hänge-Lowboards, Sideboards oder Vitrinen – unsere durchdachten Alltagsbegleiter bieten jede Menge Stauraum  
und lassen sich flexibel an individuelle Bedürfnisse und persönlichen Geschmack anpassen. So stehen neben diversen 
Breiten und Höhen viele funktionale Extras zur Wahl, wie beispielsweise der Kabeldurchlass aus Metall mit 
Bürstendichtung oder diverse LED-Beleuchtungsmöglichkeiten, die sowohl das Spaltholz an den Fronten als auch das  
Innenleben der Vitrinen mit atmosphärischem Licht versorgen.
Wall-hung lowboards, sideboards or glass display units – thoughtfully designed, our everyday companions come with  
all manner of storage space and embrace individual needs and personal taste with astonishing flexibility. Besides various 
widths and heights, there's a plethora of practical extras to choose from, like metal cable grommet with brush seal or various 
LED lighting options that bathe the split wood on fronts and glass display unit interior in atmospheric light.
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Langlebige Unikate mit uniquem Charakter
Durable, one-of-a-kind pieces with unique character

Möbel aus Massivholz sind echte Charakterstücke mit 
ureigener Geschichte und dem Potenzial, zu lebens- 
langen Begleitern zu werden. Das Wandpaneel, das 
hier clever mit dem Lowboard verbunden ist, sorgt sicher 
auch nach Jahren noch für einen Wow-Effekt. 

Items of furniture made from solid wood exude true 
character with a history all of their own, and they come 
with the potential to make life-long companions. The wall 
panel, cleverly combined here with the lowboard, is 
certain to leave a wow effect even years down the line. 
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Tschüss Schrankwand – hallo Wohnkonzept
Goodbye storage unit – hello modern living

Offen, luftig und flexibel fügen sich ausgewählte 
Einzelmöbel zu einem stimmigen Ganzen zusammen 
und verbinden Funktionalität mit Design. Das persol- 
graue Glas der Vitrinen unterstreicht die Wärme und 
Behaglichkeit des Raumes, in dem man sich sofort 
zuhause fühlt.

Open, airy and versatile, carefully selected pieces of 
furniture come together to build a wonderfully balanced 
whole, combining practical functionality with exquisite 
design. The Persol-grey glass on the display units 
underscore the room's warm and inviting feel, instantly 
making you feel at home.
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Wohnen oder Essen? Beides.
Living or dining? Both.

Im Mittelpunkt dieses offenen Wohn- und Essbereichs 
steht der Esstisch aus massiv gebürsteter Wildeiche. 
Markante Metallkufen setzen einen spannenden Kontrast 
und unterstreichen das moderne Design des Ensembles 
mit harmonisch natürlicher Wirkung.

Taking centre stage in this open-plan living and dining 
area stands the dining table in solid brushed wild oak. 
Distinctive metal skids make an exciting contrast and 
underscore the ensemble's modern design with the 
impact of natural harmony.
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Belastbarkeit
Load capacity
• 	Einlegeböden 	 max. 20 kg
• 	Schubkästen 	 max. 25 kg
• 	Hängetypen 	 max. 25 kg

• 	Shelves 	 max. 20 kg
• 	Drawers 	 max. 25 kg
• 	Hanging units 	max. 25 kg

kg

Möglichkeiten | Possibilities

Sonderanfertigungen | Custom-made products

Nachhaltigkeit
Sustainability

Ihre Wünsche sind unser Maßstab. Selbst anspruchsvollste Sonderanfertigungen setzen  
wir präzise und in höchster Qualität um. Das gewährleistet maximale Flexibilität für  
Möbelmaße und viele weitere Details. 
Your wish is our command. Even the most demanding custom-made products can be made 
with precision and in the highest quality. Maximum flexibility for furniture dimensions and 
many further details.

Behutsamer Umgang mit der 
Natur: Unser Holz stammt aus 
nachhaltiger, verantwortungs-
voller Forstwirtschaft.
Gentle handling of nature: 
Our wood comes from sustai-
nable, responsible forestry.

System
Ausführungen | Finishes

Wildeiche massiv, gebürstet 
Wild oak solid, brushed

Colorglas | Coloured glass
Farben: Graphit
Colours: graphite

Rahmen | Frame
Massivholz Eisenglimmer
Massivholz Eisenglimmer

Metall | Metal
Farben: Eisenglimmer
Colours: iron shimmer

Absetzung Spaltholz 
Trim in oak split wood

Oberflächen
Surface
Passend zur Holzart und deren natürlichen Eigenschaft 
werden unsere Materialien für die Oberflächenbehand-
lung ausgewählt. Diese entsprechen der DIN EN 71-3 
„Sicherheit von Kinderspielzeugen“ und der DIN 53160 
„Speichel- und Schweißfestigkeit“. 
The substances used in the surface treatment of our units 
are specially selected depending on the type of wood 
and its natural characteristics. Each individual substance 
conforms to DIN EN 71-3 “Safety of Children’s Toys” and 
DIN 53160 “Resistance to Saliva and Perspiration”.
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Unsere Möbel überzeugen auf ganzer  
Linie. Das bestätigt uns auch die interessens-
neutrale RAL Gütesicherung, die uns gleich 
mit mehreren Gütezeichen ausgezeichnet 
hat. Das bedeutet: Unsere Produkte erfüllen 
streng definierte Qualitätsanforderungen, 
die weit über Mindeststandards, gesetzliche 
Bestimmungen und Normen hinausgehen.
Our furniture impresses right down the line. 
This has also been confirmed by the impartial 
RAL Quality Assurance and Labelling Institute, 
which has awarded us several quality marks. 
This confirms that out products satisfy strictly 
defined quality requirements that go way be-
yond minimum standards, statutory provisions 
and standards.

Erstklassige Produktqualität,  
garantiert ohne gesundheits- 
schädliche Stoffe 
First-class product quality, 
guaranteed without any harmful 
substances

Klimaneutral produziert – heute  
für ein nachhaltiges Morgen 
Climate-neutral production – today, 
for a sustainable future

Beste Qualität "Made in Germany" 
Best quality, "Made in Germany"

Ausgezeichnet!
Excellent!

Gemeinsame Mission 
Shared mission
Als Gründungsmitglied der Initiative Pro Massivholz engagie-
ren wir uns seit über 20 Jahren für nachhaltiges Leben und 
Wohnen in biologisch gesundem Raumklima. Wir stehen für 
einen verantwortungsvollen Umgang mit dem Rohstoff Holz, 
setzen auf eine ressourcenschonende Produktion und machen 
uns durch gemeinsam definierte vielfältige Maßnahmen stark 
für mehr Umwelt- und Klimaschutz sowie den Erhalt unserer 
Wälder.
As a founding member of the Pro Massivholz (solid wood) 
initiative, we have been committed to sustainable living and 
housing in a biologically healthy indoor climate for more than 
20 years. We are committed to the responsible use of wood 
as a raw material, rely on resource-saving production methods 
and, through a variety of jointly defined measures, we are 
committed to greater environmental and climate protection as 
well as the preservation of our forests.Wir gewähren Ihnen 5 Jahre Garantie  

auf die Material- und Oberflächen- 
beschaffenheit und fachgerechte Verar- 
beitung des Produktes. 
We provide you with a 5-year warranty 
on the material and surface condition and 
professional processing of the product.

5 Jahre Garantie
5 Jahre Garantie
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Boards und Tische | Boards and tablesSystem Sideboards | Sideboards

Tische | Tables

Hänge-Lowboard mit 4 Schubkästen 
Wall-mounted lowboard with 4 drawers

Hänge-Lowboard mit 2 Klappen und 2 Schubkästen
Wall-mounted lowboard with 2 flap doors and 2 drawers

Lowboard mit 3 oder 6 Schubkästen
Lowboard with 3 or 6 drawers

Sideboard mit 4 oder 8 Schubkästen
Lowboard mit 4 oder 8 Schubkästen

Sideboard mit 4 Türen und 2 Einlegeböden
Sideboard with 4 doors and 2 adjustable shelves

Couchtisch mit Metallgestell Eisenglimmer
Coffee table with metal base frame in iron mica finish

Esstisch mit Metallgestell Eisenglimmer
Dining table with metal base frame in iron mica finish

Wandpaneel mit Spaltholz und 1 Glas-Ablageboden Parsolgrau
Wall panel with split wood and 1 glass shelf in Parslow grey

Lowboard mit 1 oder 2 Klappen und 2 oder 4 Schubkästen
Lowboard with 1 or 2 flap doors and 2 or 4 drawers

Sideboard mit 1 oder 2 Klappen und 3 oder 6 Schubkästen
Sideboard mit 1 oder 2 Klappen und 3 oder 6 Schubkästen

Alle Maßangaben in Zentimeter | All measurements are in centimetres A  Spaltholz  B  Eiche massiv gebürstet  C  Colorglas | A  Oak split wood  B  wild oak brushed  C  coloured glass

Lowboards | Lowboards

Breiten | Widths: 164, 184, 204. Höhe | Height: 42,4. Tiefe | Depth: 44,3 

Breiten | Widths: 99, 164, 184, 204. Höhe | Height: 91,4. Tiefe | Depth: 44,3 

B-H-T | W-H-D: 184 x 91,4 x 44,3 

B-H-T | W-H-D: 90 x 40 x 90 B-H-T | W-H-D: 200 x 76 x 100 B-H-T | W-H-D: 240 x 76 x 100 B-H-T | W-H-D: 120 x 40 x 70 

B-H-T | W-H-D: 139 x 22,3 x 18 

Breiten | Widths: 99, 164, 184, 204. Höhe | Height: 72. Tiefe | Depth: 44,3 

 Ergänzbar um LED-Lowboard-Beleuchtung |  With the option of adding LED lowboard lighting

 Ergänzbar um LED-Sideboard-Beleuchtung |  Ergänzbar um LED-Sideboard-Beleuchtung

Klappe Flap door
B

B

A

A

A
B

A
C

A
C

Lowboard mit 2 Schubkästen
Lowboard with 2 drawers 

Lowboard mit Klappe und Schubkasten 
Lowboard with flap door and drawer

B-H-T | W-H-D: 99 x 52,6 x 44,3

Klappe KlappeA
B

A
B

A
C

A
C

Lowboard mit 4 Schubkästen
Lowboard with 4 drawers

Lowboard mit 2 Klappen und 2 Schubkästen
Lowboard with 2 flap doors and 2 drawers

Breiten | Widths: 99, 164, 184, 204. Höhe | Height: 52,6. Tiefe | Depth: 44,3 

A
C

A
B

A
C

KlappeA
B

A
B

A
B

A
B

Klappe Klappe

Ergänzbar um  
LED-Fach-Beleuchtung  
With the option of adding  
LED compartment lighting

Ergänzbar um LED- 
Wandpaneel-Beleuchtung  
Ergänzbar um LED- 
Wandpaneel-Beleuchtung

A

C

B

150,0 cm 190,0 cm

A A A A
B B B B

Klappe Flap door

Klappe Flap door Klappe Flap door

Klappe Flap door

Flap door
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Vitrinen & Regale | Glass display units & shelf elementsSystem
Vitrine mit 1 Tür und 1 Einlegeboden
Glass display unit with 1 door and 1 adjustable shelf

Vitrine mit 1 Tür und 2 Einlegeböden
Glass display unit with 1 door and 2 adjustable shelves

Wandpaneel mit 4 Ablageböden | Wall panel with 4 shelves

nur in Verbindung mit 2 Lowboards
only in combination with 2 lowboards

Wandregal mit 3 Ablageböden
Wall shelving with 3 shelves

Wandregal mit 4 Ablageböden
Wall shelving with 4 shelves

Hängevitrine mit 1 Tür 
unit with 1 door

Vitrine mit 2 Türen und 5 Einlegeböden
Glass display unit with 2 doors and 5 adjustable shelves

Vitrine mit 2 Türen und 7 Einlegeböden
Glass display unit with 2 doors and 7 adjustable shelves

Alle Maßangaben in Zentimeter | All measurements are in centimetres

Vitrinen | Vitrines

Wandpaneele | Wall panels

Wandregal | Wall shelving

L R

L R

L R

L R

L R

L LR R

A

B

B-H-T | W-H-D: 38,4 x 154 x 44,3 

B-H-T | W-H-D: 65 x 154 x 44,3 

B-H-T | W-H-D: 50 x 154 x 44,3 

B-H-T | W-H-D: 114,3 x 189,4 x 33

B-H-T | W-H-D: 50 x 199,1 x 44,3 

B-H-T | W-H-D: 38,4 x 108,8 x 33 

A

B

Ergänzbar um  
LED-Fach-Beleuchtung  
With the option of adding  
LED compartment lighting

Ergänzbar um LED- 
Wandpaneel-Beleuchtung 
With the option of adding  
LED wall-panel lighting

Ergänzbar um LED- 
Wandregal-Beleuchtung 
With the option of adding  
LED compartment lighting

Ergänzbar um LED- 
Wandregal-Beleuchtung 
With the option of adding  
LED compartment lighting

Ergänzbar um  
LED-Fach-Beleuchtung  
With the option of adding  
LED compartment lighting

Ergänzbar um  
LED-Fach-Beleuchtung  
With the option of adding  
LED compartment lighting

B-H-T | W-H-D: 65 x 199,1 x 44,3 

B-H-T | W-H-D: 38,4 x 102,4 x 33 B-H-T | W-H-D: 38,4 x 134,4 x 33 

A A

B B

Unsere wunderschönen Steel-Lösungen sind  
auch für Schlafraum und Badezimmer erhältlich. 
Our lovely Steel solutions are also available  
for bedrooms and bathrooms.  

Schon gewusst?
Did you know?

A

B

A

B

A

B

A  Spaltholz  B  Eiche massiv gebürstet  C  Colorglas | A  Oak split wood  B  wild oak brushed  C  coloured glass

A

B

A

B

A

B

A

B

A

B

Ergänzbar um  
LED-Fach-Beleuchtung  
With the option of adding  
LED compartment lighting
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Qualität – Made in Germany | Quality – Made in Germany

Seit jeher werden unsere Produkte in Deutschland gefertigt, genauer gesagt im ostwestfälischen  
Delbrück-Westenholz. Dort, wo Mensch, Natur und Handwerk unter Einsatz modernster 
Fertigungstechnik eine perfekte Einheit bilden, entstehen einzigartige Qualitätsprodukte. 
Our products have always been made in Germany, more specifically in the East-Westphalian 
region of Delbrück-Westenholz. Where man, nature and craftsmanship come together with state-
of-the-art production technology to form the perfect unity and create unique quality products.

Umwelt & Verantwortung | Environment & Responsibility

Wir lieben die Natur! Das ist für uns nicht nur eine soziale und ökologische Verantwortung,  
sondern Teil unserer Firmenphilosophie und ein Qualitätsmerkmal unserer Möbel. Unser selbst- 
verständlich schadstofffreies Holz stammt aus nachhaltiger, verantwortungsvoller Forstwirtschaft.
We love nature! For us, it is not just a social and ecological responsibility, but also a part of our  
company philosophy and a quality feature of our furniture. Naturally, our wood is pollution-free  
and comes from sustainable, responsible forestry. 

Holz & Natur | Wood & Nature

Unser Rohstoff ist Massivholz. Mit seinem breiten Farbspektrum und seiner Natürlichkeit  
schafft es ein einzigartiges Raumgefühl. Das Material ist so vielseitig in seinen Verarbeitungs- 
möglichkeiten und gleichzeitig wird jedes gefertigte Möbelstück ein echtes Unikat.
Our raw material is solid wood. With its wide colour spectrum and naturalness, it creates  
a unique sense of space. The material is very versatile in its manufacturing possibilities,  
while at the same time, ensuring each piece is truly unique. 

Individualität & Design | Individuality & Design

Wir fertigen exzellentes Design nach Maß. Neben dem natürlichen Material sind es unsere  
präzise Fertigung, das Wissen unserer Mitarbeiter und sorgfältige Prozesse, die aus Einzelteilen  
individuelle Meisterstücke erschaffen. 
We produce excellent design made to measure. In addition to the natural materials we use,  
it is our precise level of manufacturing, knowledge of our skilled employees and thorough processes  
that allows us to create unique masterpieces from the individual parts.

Tradition & Handwerk | Tradition & Craftsmanship

Bereits seit 1922 stehen wir für Fortschritt mit Tradition. Aus einer kleinen Tischlerei mit Ursprung im 
traditionellen Handwerk sind wir zu einem modernen Möbelproduzenten gewachsen. Die Erfahrung  
und der Faktor Mensch sind dabei unser höchstes Gut. 

Since 1922, we continue to stand for progress with tradition. From a small carpenter’s workshop  
originating in traditional hand-craftsmanship, we have grown into a modern furniture manufacturer.  
The experience and our human touch are our greatest asset. 

Unsere Werte | Our Values

www.thielemeyer.de

Wir stehen für natürliche und exklusive Wohnumgebungen in innovativem Design.  
Für unsere Produkte nutzen wir das Beste, was die Natur zu bieten hat – ihre Einzig- 
artigkeit. Unsere Werte folgen einem einzigen Ziel: dem Maß Ihrer Zufriedenheit.  
We are committed to creating natural, exclusive and innovatively designed home-living 
environments. To make our products, we use the best nature has to offer – a fountain 
that's truly unique. Our values pursue a single goal - the level of your satisfaction.

Herzlich Willkommen bei Thielemeyer! 
Einfach Code scannen und uns näher kennenlernen.

A warm welcome to Thielemeyer! 
Simply scan the code and get to know us better.



Thielemeyer GmbH & Co. KG

Grubebachstraße 49
33129 Delbrück | Germany
T. + 49 (0) 2944 9720-0
F. + 49 (0) 2944 9720-150
info@thielemeyer.de
www.thielemeyer.de

Änderungen vorbehalten: Im Rahmen des technischen Fortschritts  
kann es zu Konstruktions-, Farb- und Materialabweichungen kommen, 
ebenso wie Maße und technische Angaben evtl. kleinen Abweichungen 
unterliegen. Modell geschmacksmusterrechtlich geschützt.

Subject to alterations in construction, colour and material in the course  
of technological progress, just as sizes and technical specifications may 
alter slightly. Model protected under patent and design protection laws.

©Thielemeyer GmbH & Co. KG

Steel Wohnen
Typenliste

Steel Wohnraumsystem  
Wildeiche massiv gebürstetTypenliste

Wohnraum

 
 

Steel Schlafen 
Broschüre

Steel Bad 
Broschüre


